RECOMMENDATIONS TO THE GENERAL COUNCIL. 
Meeting on Link and membership, Rome 2014.

· Implicación laical / lay involvement.
Que esta reflexión sobre vinculación y pertenencia laical, se siga promoviendo a nivel de todas las provincias y distritos. 
May this reflection on lay involvement and relevance, continue to be promoted at the level of all provinces and districts.
 
Implicar a los laicos en los procesos de reflexión y en la decisión sobre este tema. 
To involve the laity in the processes of reflection and decision on this subject. 

Organizar una asamblea marista (representativa y conjunta) previa al C. General, que ofrezca propuestas a éste como canal de comunicación real.
Organize a previous Marist Assembly (representative and joint) to General C., offering proposals to it as real communication channel.
SG & Council will invite the AUs to gather the lay Marists to discuss and reflect on the way forward.
Comunidad internacional de laicos. Que viven y reflexionan un modelo de vinculación.
International lay community. Living and reflect a model of attachment.

· New forms of association, juridicalaspects // Nuevas formas de asociación, aspectos jurídicos
Estudios de figuras jurídicas. 
New forms of association, juridical aspects // Nuevas formas de asociación, aspectos jurídicos
Studies of legal concepts.
Explorar definiciones y repercusiones de alguna forma canónica de reconocimiento a escala internacional dentro o en comunión con el instituto marista. 
Exploring definitions and implications of some canonical form of international recognition within or in communion with the Marist Institute.

Upon hearing from the AUs, the GA will propose an international structure linking realities of the laity in various AUs.

Avanzar en el estudio de una asociación que aúne vida y misión para el instituto (propuesta de Australia). 
Advancing the study of an association that brings together life and mission for the Institute (proposal by Australia).
Explorar la posibilidad del reconocimiento de la asociación pública marista de aquí al 2017. 
Explore the possibility of recognizing the marist public association from now 2017.
New forms of association be supported and endorsed for trial.
Permitir a Australia de iniciar el proceso de un proyecto piloto.                                                               To allow Australia to begin the process of a pilot project.
[bookmark: _GoBack]Examinar la posibilidad de la creación de una estructura civil internacional. 
Consider the creation of an international civilian structure.





· Marco de referencia con elementos esenciales para una asociación marista/ Framework of coreelements of Marist association.
Framework with essential elements for a Marist association / Framework of coreelements of Marist association.
Perfilar un marco de referencia que ofrezca unos criterios para la vinculación o pertenencia de una asociación al instituto 
Outline a framework that provides criteria for bonding or membership of an association to institute
Develop a framework that names common & core elements and association.
Realizar un camino de comunión e integración de laicos y el secretariado hermanos hoy. 
Perform a path of communion and integration of laity and brothers today secretariat.              Create a common symbol.                                                                                                             

Continuar dialogando con otras experiencias eclesiales que nos enriquezcan y colaboren en nuestra búsqueda. 
Continue dialogue with other ecclesial experiences that enrich us and collaborate in our quest.
· Constituciones /Constitutions.
Articles/ statues to be included in constitutions for lay association.
Revisión constituciones: aportes desde los laicos, considerar nuevas estructuras de comunión.  
Constitutional review: contributions of the laity, consider new structures of communion.
Llevar al C. General una propuesta para el compromiso formal (promesa) para laicos que lo deseen.
General C. lead to a proposal for the formal commitment (promise) to lay people who want it.

· To connect new models and charismati creflection / Conectar nuevos modelos y reflexión carismática
Conectar la reflexión sobre los nuevos modelos de gestión de obras con la reflexión actual carismática de futuro. 
Connect the reflection on new management models works with current thinking charismatic future.
Both projects of Marist association and new models of AMA. Need to be aware of each other.
Seguir el proceso de “nuevos modelos” de gestión en vías al futuro de las obras y la relación hermanos-laicos. 
Continue the process of "new models" of management in the process ahead of the works and the brothers-lay relationship.
                                                                                                                                              Desarrollar un sistema de vinculación laical al carisma/instituto y de forma paralela un sistema de gestión de las obras; y articular ambas para que se potencien mutuamente, pero distinguir para que no se confunden.
Develop a system of lay linking the charisma / institute and in parallel management system works; and articulate both to be mutually reinforcing, but not to distinguish confused.

· MCFM / CMMF
Revitalizar y consolidar el Movimiento Champagnat de la Familia Marista, como medio privilegiado para el crecimiento de la vocación laical.                                                                      Revitalize and strengthen the Champagnat Movement of the Marist Family as the preferred medium for the growth of the lay vocation.


· FORMATION GUIDELINES  / GUÍA DE FORMACIÓN
Develop common formation guidelines.
Criteria guiding local formalisation program.
· VOCACIÓN Y PERTENENCIA / VOCATION AND BELONGING
Ofrecer criterios comunes para los procesos de discernimiento vocacional laical y su reconocimiento. 
Provide common criteria for lay vocational discernment process and its recognition.

Elaborar un documento base sobre niveles de vinculación y pertenencia (+ incluyendo criterios y desarrollando más EMM nº 11) 
Develop a document based on levels of connection and relevance (+ including developing criteria and more EMM No. 11)
Estudiar alguna forma de vinculación para aquellas personas que luego de un proceso de discernimiento y formación, quieren libremente expresar su adhesión al carisma marista. 
Some form of linkage study for those who after a process of discernment and training, want to freely express their commitment to the Marist charism.
Que un equipo de personas diseñen un marco global de proceso vocacional de laicos maristas. (Acompañamiento). 
A team of people design a comprehensive framework for vocational process of Marist laity. (Accompaniment).
Process be developed that enable the deepening and fulfilment of the lay Marist vocation. 
That process be developed deepening and enable the fulfillment of the lay Marist vocation.
Contar con un marco de referencia marista para un itinerario de vinculación al carisma y/o al instituto. A través de: 1. Revisión de las constituciones, 2.Guía de formación marista. 

Have a framework of reference for Marist route linking the charisma and / or college. Through: 1. Review of the constitution, 2.Guía Marist formation. 
Potenciar el seguimiento de los procesos laicales maristas desde el secretariado de laicos.
Threngthen monitoring of processes from lay Marist Bureau of Laity.





